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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
benotigen, Angaben Uber Herstellergarantien oder Servicestellen
suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen mochten,
mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen
Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht'’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
Ihres Smartphones.

Jetzt ausprobieren
Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone den folgenden
QR-Code und erfahren Sie mehr tUber Ihr neu erworbenes
Hofer-Produkt.
=
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im

Internet Uber das Hofer-Serviceportal unter
www.hofer-service.at.

=]
lhr Hofer-Serviceportal I
[=]

Beim Ausflihren des QR-Code-Readers kdnnen abhangig von lhrem
Tarif Kosten flir die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang

Komponenten
Einschaltsperre
Ein-/Ausschaltbiigel
Oberer Schubbtigel

Unterer Schubbiigel
Schubbiigelhalter links

@ Tragegriff
Hohenverstellung

@ schubbiigelbefestigung
©) Fangkorb

@ Auswurfklappe

@ schubbiigelhalter rechts
Lifterwalze
Schnellverschluss
Kabelzugentlastung
Kabelbefestigungsklammer
wandhalterung

Schrauben fur Wandhalterung
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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Elektro-Ver-
tikutierer und Rasenlufter (zum besseren Verstandnis im fol-

genden Text nur noch Vertikutierer genannt). Sie enthalt
wichtige Informationen zur Sicherheit, Verwendung und Pflege.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den
Vertikutierer verwenden. Achten Sie insbesondere auf die Sicher-
heitshinweise und Warnungen. Die Nichtbeachtung der Anweisun-
gen in dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen
oder zu Beschadigungen des Vertikutierers flihren.

Halten Sie die geltenden lokalen oder nationalen Bestimmungen
zur Verwendung dieses Vertikutierers ein. Bewahren Sie diese Be-
dienungsanleitung zur spateren Referenz an einem sicheren Ort auf.
Wenn Sie den Vertikutierer an Dritte weitergeben, geben Sie unbe-
dingt diese Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerkldarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedie-
nungsanleitung, auf dem Vertikutierer oder auf der Verpackung
verwendet.

Bezeichnet eine gefdhrliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

A\ WARNUNG!

Bezeichnet eine gefahrliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, leichte oder
moderate Verletzungen zur Folge haben kann.

A\ VORSICHT!

HINWEIS! Warnt vor moglichen Sachschaden.
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Allgemeines

Dieses Symbol weist auf niitzliche Zusatzinformationen
zum Zusammenbau oder zur Verwendung hin.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserkla-
rung“): Mit diesemSymbol gekennzeichnete Produkte er-
fullen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des
Europaischen Wirtschaftsraums.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Tragen Sie Gehorschutz.

iUl Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

IOV R[]

Geprifte Sicherheit: Produkte, die mit diesem Symbol ge-
kennzeichnet sind, entsprechen den Anforderungen des
deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

Es

10
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Sicherheit

Sicherheit

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Der Vertikutierer ist ausschlieRlich zum Vertikutieren konzipiert. Die-
ser Vertikutierer ist nur fur den Privatgebrauch bestimmt und nicht
fur den gewerblichen Bereich geeignet. Verwenden Sie den Verti-
kutierer nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fuhren. Der Vertiku-
tierer ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung flir Schaden
und Verletzungen aller Art, die durch nicht bestimmungsgemaRen
oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Restgefahren

Trotz bestimmungsgemaRer Verwendung konnen nicht offensicht-

liche Restrisiken nicht vollig ausgeschlossen werden.

Folgende Gefahrdungen konnen bedingt durch die Art des Vertiku-

tierers auftreten:

e Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz verwendet
wird.

e Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultie-
ren, falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgemaR gefuihrt und gewartet wird.

1
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Sicherheit

Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versaum-

nisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

A\ WARNUNG!

Kurzschlussgefahr!

Eingedrungene Flussigkeiten konnen im Vertikutierer einen Kurz-
schluss verursachen. Wenn Sie dann in Kontakt mit dem Vertikutierer
kommen, konnen Sie sich durch Stromschlag verletzen. Auch der
Vertikutierer kann durch Kurzschluss beschadigt werden.

- Wenn es wahrend des Vertikutierens zu regnen beginnt, dann
schalten Sie den Vertikutierer sofort aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

A\ WARNUNG!

Stromschlagefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen

zu elektrischem Stromschlag fuhren.

e SchlieRen Sie den Vertikutierer nur an, wenn die Netzspannung
der Steckdose mit der Angabe auf dem Typschild Ubereinstimmt.

e Verwenden Sie ein Verlangerungskabel des Typs HO5RN-F,
HO5VVF oder besser mit einem Kabelquerschnitt von mindestens
2 x1.5 mm?2, Das Verlangerungskabel darf maximal 20 m lang sein.

e Betreiben Sie den Vertikutierer nicht, wenn er sichtbare Schaden
aufweist oder der Netzanschluss defekt ist.

e Benutzen Sie den Vertikutierer nicht mit einem defekten
Verlangerungskabel.

12
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Sicherheit

 Verdndern Sie die Motoreinstellungen nicht. Uberlasten Sie den
Motor nicht.

e Tauchen Sie den Vertikutierer, das Verlangerungskabel und den
Netzstecker nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

e Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

e Ziehen Sie den Netzstecker nie am Verlangerungskabel aus der
Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.

e Verwenden Sie das Stromkabel nie als Tragegriff. Tragen Sie den
Vertikutierer immer am Tragegriff.

e Halten Sie das Stromkabel des Vertikutierers und das Verlange-
rungskabel von offenem Feuer, heiRen Flachen, Ol und scharfen
Kanten fern.

* Verlegen Sie das Verlangerungskabel so, dass es nicht zur
Stolperfalle wird.

e Knicken Sie die Strom- und Verlangerungskabel nicht und legen
Sie sie nicht Uber scharfe Kanten.

¢ Fahren Sie mit dem Vertikutierer nicht liber das
Verlangerungskabel.

e Achten Sie darauf, dass das Verlangerungskabel nicht verknotet
ist.

* Sorgen Sie daflr, dass keine Gegenstande in das Gehduse des
Vertikutierers hineingesteckt werden.

e Schalten Sie den Vertikutierer aus und trennen Sie ihn vom
Stromnetz, wenn Sie ihn nicht mehr benutzen, ihn reinigen oder
warten mochten oder wenn eine Storung auftritt.

A\ WARNUNG!

Gefahr von scharfen Messern!

Der Vertikutierer nutzt eine schnell drehende Walze mit scharfen
Messern. Bei unvorsichtigem Umgang, konnen Sie sich oder andere
damit verletzen. Durch die Drehung der Walze kdnnen kleine Objekte

13
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Sicherheit

(Steine, Stocke, Drahte, Knochen oder ahnliches) vom Gerat wegge-
schleudert werden. Dadurch konnen Sie sich oder andere Personen-
schwer verletzen.

e Als Bedienungsperson sind Sie fur Unfalle oder Risiken mit ande-
ren Personen oder deren Eigentum verantwortlich.

e Sorgen Sie daflr, dass alle Muttern, Bolzen und Schrauben fest
angezogen sind, damit der Vertikutierer in einem sicheren Zu-
stand ist.

e Heben oder tragen Sie den Vertikutierer niemals mit laufendem
Motor.

e Die Walze dreht sich nach Abschalten des Vertikutierers noch kur-
ze Zeit weiter. Warten Sie den Stillstand der Walze ab, bevor Sie
den Vertikutierer heben, tragen, kippen oder transportieren.

e Schalten Sie den Vertikutierer aus und ziehen Sie das Verlange-
rungskabel vom Netzanschluss ab, bevor Sie den Vertikutierer an-
heben, tragen oder gekippt an einen anderen Ort rollen.

e Fuhren Sie niemals Hande oder FURe an oder unter sich drehende
Teile. Halten Sie immer Abstand von der Auswurfoffnung.

e Achten Sie auf ausreichenden Abstand der FliRe zu der Walze.

e Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem Auswurfkanal
stehen.

e Benutzen Sie den Vertikutierer niemals mit beschadigten oder
ohne Schutzeinrichtungen,

e z.B.ohne Prallblech und/oder Fangsack.

e Schalten Sie den Vertikutierer aus und ziehen Sie das Verlange-
rungskabel vom Netzanschluss ab, falls der Vertikutierer im Be-
trieb anfangt, ungewohnlich stark zu vibrieren. Warten Sie, bis die
Walze zum Stillstand kommt. Untersuchen Sie den Vertikutierer
auf Beschadigungen. Falls Sie keine Beschadigung entdecken,
lassen Sie den Vertikutierer durch Fachpersonal liberpriifen.

14
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Sicherheit

e Entfernen Sie Werkzeuge, Einstellgerate und ahnliches aus dem
Vertikutierer, bevor Sie den Vertikutierer einschalten.

e Vermeiden Sie unbeabsichtigtes Starten des Vertikutierers. Stel-
len Sie sicher, dass der Start-Knopf in der Position AUS steht, bevor
Sie das Verlangerungskabel vom Netzanschluss abziehen.

e Benutzen oder warten Sie den Vertikutierer nicht, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss von Medikamenten, Alkohol oder
anderen bewusstseinstriilbenden Substanzen stehen.

A\ WARNUNG!

Explosionsgefahr!

Die Walze des Vertikutierers oder fortgeschleuderte Gegenstande
konnen beim Auftreffen auf Metall Funken schlagen. Diese Funken
konnen brennbare Flussigkeiten, Gase oder Staub entztinden.

- Benutzen Sie den Vertikutierer nicht in Umgebungen, in denen
Explosionsgefahr durch feuergefahrliche Fllssigkeiten, Gase oder
Staub besteht.

A\ WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten (beispielsweise
teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung ihrer
physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

e Dieser Vertikutierer ist nicht daftir bestimmt, durch Personen
(einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/
oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch einen fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen
ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.
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Sicherheit

e Halten Sie Kinder jlinger als acht Jahre vom Vertikutierer und der
Anschlussleitung fern.

e Lassen Sie den Vertikutierer wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

e Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Sie
e konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Vertikutierer kann zu Beschadi-
gungen des Vertikutierers fuhren.

e Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heiRen Teilen in Berlihrung.

e Setzen Sie den Vertikutierer niemals hoher Temperatur (Heizung
etc.) oder Witterungseinflissen (Regen etc.) aus.

e Fillen Sie niemals FlUssigkeit in den Vertikutierer.

e Tauchen Sie den Vertikutierer zum Reinigen niemals in Wasser

und verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Der Ver-
tikutierer kann sonst beschadigt werden.

e Verwenden Sie den Vertikutierer nicht mehr, wenn die Kunststoff-
bauteile des Vertikutierers Risse oder Spriinge haben oder sich
verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch pas-
sende Originalersatzteile.

e Schalten Sie den Vertikutierer ab, wenn andere Flachen als Gras
uberquert werden und wenn Sie den Vertikutierer von und zur
bearbeitenden Flache transportieren.

e Prifen Sie den Fangkorb regelmaRig auf Verschleil® oder bescha-
digte Teile.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Gerat (siehe Bild 15)
A = Achtung! Vor Inbetriebnahme, Gebrauchsanweisung lesen.
B = Dritte (Personen und Tiere) aus dem Gefahrenbereich fernhalten.

16
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Erstinbetriebnahme

C = Vorsicht, scharfe Zinken. Die Rotation der Zinken dauert nach
dem Ausschalten noch an - vor Wartungsarbeiten oder falls die
Leitung beschadigt ist, den Stecker aus der Steckdose ziehen.

D = Gehor- und Augenschutz tragen.
E = Netzkabel von den Zinken fernhalten.
Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf!

Erstinbetriebnahme

Vertikutierer und Lieferumfang priifen
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer
oder anderen spitzen Gegenstanden o6ffnen, kann der Vertikutierer
schnell beschadigt werden.

 Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerat vorsichtig
aus der Verpackung.

e Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpackungs-/und
Transportsicherungen (falls vorhanden).

 Uberprifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig ist.

¢ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile auf
Transportschaden.

e Bewahren Sie die Verpackung nach Maglichkeit bis zum Ablauf
der Garantiezeit auf.

 Uberprufen Sie das Gerat nach dem Auspacken auf Vollstandig-
keit und eventuelle Transportschaden - um Gefdhrdungen zu
vermeiden. Benutzen Sie es im Zweifelsfalle nicht, sondern wen-
den Sie sich in diesem Falle an unseren Kundendienst. Die Ser-
viceadresse finden Sie in unseren Garantiebedingungen auf der
Garantiekarte.

17
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Erstinbetriebnahme

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinderspielzeug! Kin-
der diirfen nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Vertikutierer montieren

Montage der Schubbiigelhalter (Bild 3 und 4)

1. Losen Sie die Schubbligelbefestigung ( ®® ) durch Drehen vom
Gerat.

2. Schieben Sie den Schubbiigelhalter links (@ ) auf die dafiir vor-
gesehene Stelle und befestigen Sie diesen wieder mit der Schub-
bigelbefestigung (€W ).

3. Furden Schubbugelhalter rechts (&® ) verfahren Sie in dersel-
ben Reihenfolge.

4. Achten Sie darauf, dass die die Zahne der beiden Bauteile inein-
ander fassen.

Montage des unteren Schubbiigels (Bild 5)

1. Achten Sie darauf, dass die Kabelzugentlastung ( @9 ) vor der
Montage uber das Rohr geschoben werden muss.

2. Befestigen Sie nun den unteren Schubbiigel (@ ) mithilfe der
SchnellverschlUsse (&® ) an den Schubbugelhaltern (@® und
@D ) wie in Bild 5 gezeigt.

Montage des oberen Schubbiigels (Bild 6)

1. Den oberen Schubbligel (@®® ) montieren Sie nun wiederum mit-
hilfe der Schnellverschliisse ( &® ) am unteren Schubbligel (@®)
wie in Bild 6 gezeigt.

2. Mit den beiden Kabelbefestigungsklammern ( &® ) konnen Sie
das Gerat am Schubbligel befestigen.

18
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Bedienung

Montage des Fangkorbes (Bild 7)

Um den Fangkorb ( @B ) am Vertikutierer zu montieren, heben Sie
die Auswurfklappe ( @® ) mit einer Hand an und hangen mit der an-
deren den Fangkorb am Gerat ein.

Bedienung

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Der Vertikutierer nutzt eine schnell drehende Walze mit scharfen
Messern. Bei unvorsichtigem Umgang konnen Sie sich oder andere
damit verletzen. Durch die Drehung der Walze konnen kleine Objekte
(Steine, Stocke, Drahte, Knochen oder ahnliches) weggeschleudert
werden. Dadurch kdnnen Sie sich oder andere Personen schwer ver-
letzen. Weiterhin steht der Vertikutierer unter Strom. Bei falschem
Umgang kann es zum Kurzschluss, zur Explosion oder zum Strom-
schlag kommen.

e Benutzen Sie den Vertikutierer nicht bei Regen oder Gewitter.

 Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem Sie den Vertikutierer einset-
zen mochten. Entfernen Sie Steine, Stocke, Drahte, Knochen und
andere Fremdkorper, die erfasst und weggeschleudert werden
konnen.

¢ Setzen Sie den Vertikutierer niemals ein, wahrend Personen, be-
sonders Kinder oder Tiere in der Nahe sind.

 Prufen Sie Sie vor jedem Gebrauch immer durch Sichtkontrolle,
ob die Arbeitswerkzeuge und Bolzen abgenutzt oder beschadigt
sind. Tauschen Sie abgenutzte oder beschadigte Arbeitswerkzeu-
ge nur komplett aus, um eine Unwucht zu vermeiden.

e Arbeiten Sie mit dem Vertikutierer nur bei Tageslicht oder bei gu-
ter klinstlicher Beleuchtung.

e Tragen Sie beim Wechsel der Walze Handschuhe, um

19
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Bedienung

Verletzungen zu vermeiden.
e Vertikutierer nur im Schritttempo bewegen.
e Fuhren Sie den Vertikutierer mit beiden Handen fest am Lenker.

¢ Vermeiden Sie den Einsatz des Vertikutierers bei nassem Gras
oder Uben Sie besondere Vorsicht, um ein Ausrutschen zu
vermeiden.

e Achten Sie immer auf einen sicheren Stand, insbesondere an
Hangen.

e Arbeiten Sie immer quer zum Hang, niemals auf- oder abwarts.

e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie am Hang die Fahrtrich-
tung andern.

e Arbeiten Sie nicht an UbermaRig steilen Hangen. Stellen Sie den
Vertikutierer ab und ziehen Sie den Netzstecker. Warten Sie, bis
die Walze zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie Blockierungen
|6sen oder Verstopfungen in der Auswurfoffnung beseitigen.

e Wenn Sie die Arbeit unterbrechen, stellen Sie den Vertikutierer ab
und ziehen Sie den Netzstecker.

* Schalten Sie den Vertikutierer aus und warten Sie, bis die Walze
zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie den Fangkorb abnehmen
oder anbringen.

e Tragen Sie wahrend des Arbeitens mit dem Vertikutierer immer
festes Schuhwerk und lange Hosen.

HINWEIS!

Rasenflachen bilden mit der Zeit eine Filzschicht aus Halmen, Trie-
ben oder Moos. Um diese zu losen, sollten Sie den Rasen zwei Mal
im Jahr vertikutieren. Der Rasen sollte vorher gemaht werden. Ge-
eignete Zeitpunkte fiir das Vertikutieren sind das Frihjahr und der
Spatsommer.

Der Boden ist dann nicht mehr gefroren und hat im Anschluss
genug Regenerationszeit flir den Winter. Bei sehr stark verfilzten

20
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Bedienung

Grasflachen sollten Sie Iangs und quer vertikutieren. Achten Sie dar-
auf, dass die Grasnarbe nicht austrocknet.

Einstellung der Vertikutiertiefe (Bild 8)
HINWEIS!

Gefahr von Sachschaden!

e Wenn die Vertikutiertiefe falsch eingestellt ist, kann die Walze
oder der Untergrund beschadigt werden.

e Prifensie vor der jeder Benutzung die eingestellte Tiefe, um eine
Beschadigung des Untergrundes zu vermeiden.

Sie konnen folgende Vertikutiertiefen einstellen:

0 = Fahr-/oder Transportposition

1= Vertikutiertiefe 0 mm

2 = Vertikutiertiefe 3 mm

3 = Vertikutiertiefe 8 mm

4 = Vertikutiertiefe 12 mm

Zum Einstellen der Vertikutiertiefen verfahren Sie in folgender
Reihenfolge:

1. Drlicken Sie den Griff flr die Hohenverstellung (&®) in Richtung
des Motors.

2. Ziehen oder Schieben Sie den Griff flr die Hohenverstellung
(@@ ) auf die gewtinschte Stufe.

3. Achten Sie drauf, dass der Griff anschlieRend in der jeweiligen
Position richtig eingerastet ist.

Austausch der Walze (Bild 9 - 12)
A\ WARNUNG!

Gefahr von scharfen Messern!

Der Vertikutierer nutzt eine schnell drehende Walze mit scharfen
Messern. Bei unvorsichtigem Umgang konnen Sie sich oder andere
damit verletzen. Durch die Drehung der Walze konnen kleine Objekte

21

Layout_F_EVL_1536_1_EX_AT.indd 21 12.10.2020 12:00:42



Bedienung

(Steine, Stocke, Drahte, Knochen oder ahnliches) vom Gerat wegge-
schleudert werden. Dadurch konnten Sie sich oder andere Personen
schwer verletzen.

 Uberpriifen Sie, dass Sie den Vertikutierer vor der Benutzung kor-
rekt zusammengebaut haben.

e Tragen Sie beim Einsetzen der Walze Schutzhandschuhe,
e um Verletzungen zu vermeiden.
Es befinden sich 2 Walzen im Lieferumfang:

e Die Vertikutierwalze (bereits vormontiert) ist zur Belliftung und
Pflege des Rasens geeignet

e Die Lufterwalze (&®) liegt separat bei und ist zum Aufsammeln
von Blattern, Moos und Unkraut aus dem Rasen geeignet.

Zum Wechseln gehen Sie in folgender Reihenfolge vor (Bild 9
und 13)

1. Ziehen Sie den Stecker und tragen Sie unbedingt Handschuhe!

2. Drehen Sie das Gerat auf den Kopf.

3. Entriegeln Sie die Halterung (A) durch zurtickziehen des Entrie-
gelungsknopfes (B).

4. Klappen Sie die Halterung (A) hoch, sodass die Vertikutier- bzw.
die Lufterwalze frei liegt.

5. Driicken Sie die Vertikutier- bzw. die Liifterwalze wie in Bild 11
gezeigt aus der Halterung.

6. Sie konnen die Vertikutier- bzw. die Liifterwalze nun aus dem Ge-
rat entnehmen.

7. Zum Einsetzen der gewiinschten Vertikutier- bzw. die Liifterwal-
ze verfahren Sie in umgekehrter Reihenfolge.

8. Achten Sie drauf, dass der Antriebssechskant bei der Montage
korrekt einrastet (Bild 13).
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Bedienung

Ein- und Ausschalten des Vertikutierers

1. SchlieRen Sie den Vertikutierer an das Stromnetz an (Bild 14) und
fuhren Sie dieses zudem durch die Kabelzugentlastung (@ ).

2. Driicken Sie nun die Einschaltsperre (@® ) und halten diese, an-
schlieBend ziehen Sie den Ein-/Ausschaltbtigel (&8 ) an den
oberen Schubbligel (&®).

3. Die Einschaltsperre kann nun losgelassen werden.

4. Zum Ausschalten, lassen Sie den Ein-/Ausschaltbligel (@&®) ein-
fach wieder los und das Gerat stoppt.
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Reinigung und Wartung

Reinigung und Wartung

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Bei unsachgemaRer Handhabung des Vertikutierers besteht die Ge-
fahr von schweren Verletzungen.

e Schalten Sie den Vertikutierer vor der Reinigung aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

e Tragen Sie bei Arbeiten mit dem Vertikutierer geeignete
Schutzhandschuhe.

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

Eingedrungenes Wasser oder andere Flussigkeiten im Gehause kon-

nen einen Kurzschluss verursachen.

- Der Netzstecker muss vor allen Reinigungs- oder Wartungsarbei-
ten aus der Steckdose gezogen werden.

- Tauchen Sie den Vertikutierer niemals in Wasser oder andere
FlUssigkeiten.

- Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger zur Reinigung des
Vertikutierers.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten in
das Gehause gelangen.
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Reinigung und Wartung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRe oder unregelmaRige Reinigung und Wartung kon-
nen zu Beschadigungen des Vertikutierers fihren.

- Schutzvorrichtungen, Luftschlitze sowie das Motorgehause soll-
ten so gut wie moglich staub- und schmutzfrei gehalten werden.

- Reinigen Sie den Vertikutierer nach jeder Benutzung.

- Um die Oberflachen nicht zu beschadigen, verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel, Bursten mit Metall oder Nylon-
borsten sowie keine scharfen oder metallischen Reinigungs-
gegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen.

Vertikutierer reinigen

1. Trennen Sie vor der Reinigung das Gerat vom Netzkabel.

2. Saubern Sie den Vertikutierer mit einem feuchten Tuch, bis er frei
von Pflanzensaften, Wasser und Schmutz ist.

3. LassenSie alle Teile danach vollstandig trocknen.

Wartung

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Bei unsachgemaler Handhabung des Vertikutierers besteht die Ge-

fahr von schweren Verletzungen.

e Schalten Sie den Vertikutierer vor jeglichen Wartungsarbeiten aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

e Tragen Sie bei Arbeiten mit dem Vertikutierer geeignete Schutz-
handschuhe.
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Reinigung und Wartung

e ImInnern des Vertikutierers befinden sich keine Teile, die vom
Benutzer repariert werden kdnnen. Versuchen Sie niemals selbst,
den Vertikutierer zu reparieren. Wenden Sie sich stets an eine
qualifizierte Fachkraft.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr

In das Gehaduse eingedrungenes Wasser kann einen Kurzschluss
verursachen.

¢ Tauchen Sie den Vertikutierer niemals in Wasser.
e Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gehause gelangt.

Richtige und regelmaRige Pflege ist nicht nur fur den sicheren Ge-
brauch wichtig, sondern tragt auch dazu bei, die Lebensdauer des
Vertikutierers zu verlangern.

Austausch der Netzanschlussleitung

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt oder unsachgemaR

montiert ist, besteht Stromschlaggefahr.

- Wenndie Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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Lagerung

Vertikutierer priifen

Kontrollieren Sie den Vertikutierer regelmaRig auf seinen Zustand,
prufen Sie u. a. ob:

- Die Walzen beschadigt sind.

- Der Fangkorb beschadigt ist.

Falls Sie eine Beschadigung feststellen, miissen Sie diese durch
eine Fachwerkstatt beheben lassen, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

Lagerung
HINWEIS!

Beschdadigungsgefahr!

Durch fehlerhafte oder unsachgemale Lagerung kann der Vertiku-

tierer beschadigt werden.

Eine falsche Lagerung kann Schaden am Vertikutierer verursachen.

AuBRerdem konnen Kinder sich verletzen.

- Achten Sie darauf, dass der Vertikutierer fur Kinder, unbefugte
Personen und Tiere unzugdnglich aufbewahrt wird.

- Trennen Sie den Vertikutierer vom Stromnetz, wenn Sie ihn lagern
oder langer nicht benutzen.

- Reinigen Sie den Vertikutierer wie im Kapitel ,Reinigen” beschrie-
ben und stellen sie Ihn in die hochste Position der Hohenverstel-
lung bevor sie ihn an den Aufbewahrungsort schieben.
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Ersatz- und Zubehorteile

A\ WARNUNG!

Den Vertikutierer nur in trockener und fuir Unbefugte unzugangli-
cher Umgebung aufbewahren.

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an einem dunklen, trocke-
nen und frostfreien sowie flir Kinder unzuganglichem Ort. Die opti-
male Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30°C. Bewahren Sie das
Gerat in der Originalverpackung auf.

Wandmontage
Der Vertikutierer kann mithilfe der Wandhalterung (16) an der Wand
zur Aufbewahrung montiert werden.

1. Wahlen Sie fur die Wandmontage einen geeigneten Platz. Dieser
sollte trocken und luftig sein.

2. Montieren sie die Wandhalterung ( @® ) mithilfe der beiliegenden
Schrauben flir die Wandmontage ( €® ) an einer stabilen Wand.

3. Hangen Sie den Vertikutierer im zusammengeklappten Zustand
an die Wandhalterung (&®).

Ersatz- und Zubehorteile
Passende Ersatz- und Zubehorteile fiir hren Vertikutierer konnen
Sie Uber das Internet bestellen: www.Einhell-Service.com

Dort finden Sie aktuelle Preise und Informationen. Folgende Anga-
ben sollten Sie bei der Ersatzteilbestellung machen:

e Typ: F-EVL1536-1

e Einhell-Artikelnummer: 34.206.76

e Ident-Nr. des Vertikutierers: 21010

e Ersatzteil-Nr. des bendtigten Ersatzteils
Ersatzmesserwalze Art.-Nr.: 34.206.76.01.001
Ersatzliifterwalze Art.-Nr.: 34.206.76.01.002
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Technische Daten

Technische Daten

MOAEIL ..ottt nene F-EVL1536-1
ArtIKEINUMIMET: .ottt s 91481
VersorgungssSPaNNUNG: .......cceeveveeeeeeesessssseesenns 230-240V ~50 Hz
LEISTUNG: ettt assssenes 1500 W
SCRULZKIGSSE: ..ttt se e nens Il
GEWICKT: ..ottt s e 12,5kg
ArDEITSDIEITE: ...ttt re e seanes 36cm
MOtOrdrenzahli ...t 3500 min™
Arbeitstiefe INMM: ... -12/-8/-3/0/+5,
FaNgKorbinhalt: ...ttt eeas 451

Gerausch und Vibration

A\ WARNUNG!

Gesundheitsgefahr!

Das Arbeiten ohne Gehorschutz oder Schutzkleidung kann zu Ge-
sundheitsschaden flihren.

- Tragen Sie bei der Arbeit einen Gehorschutz und angemessene
Schutzkleidung.

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entsprechend
EN 60335-1und 50636-2-92 ermittelt.

Schalldruckpegel Loal corssmmmmmssssssssssssssmmsssnssssssssmmmssssssssssssssssssssnss 85,6 dB(A)
UNSICNEINGIT K 2 oo 3,0dB
Schallleistungspegel L ,: ... 102,8 dB(A)
UNSICNErN@IT K: oo 1,5dB
SchwingungsemissioNSWErt a_ : ......cccocecueeveeveeveriensensnnnnn. 71m/s?
UNSICNErNIT K: oo 1,5 m/s?

Technische Anderungen vorbehalten.

29

Layout_F_EVL_1536_1_EX_AT.indd 29 12.10.2020 12:00:42



Gerdusch und Vibration

Hinweise zu Gerauschen und Vibrationen

Die oben genannten Werte sind Gerduschemissionswerte und mus-
sen daher nicht zeitgleich sichere Arbeitsplatzwerte darstellen. Die
Wechselbeziehung zwischen Emissions- und Immissionspegeln
kann nicht zuverlassig zu einer Ableitung fuihren, ob zusatzliche Vor-
sichtsmaRnahmen notwendig sind oder nicht. Faktoren, welche den
jeweiligen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel beein-
flussen konnen, beinhalten die Spezifikation des Arbeitsraumes und
der Umgebung, die Dauer der Einwirkungen, andere Gerauschquel-
len u.a. Berlicksichtigen Sie bei den zuverlassigen Arbeitsplatzwer-
ten auch mogliche Abweichungen in den nationalen Regelungen.
Die oben genannten Informationen ermdglichen dem Anwender
jedoch, eine bessere Abschatzung von Gefahrdung und Risiko
vorzunehmen.
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Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

9%, Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
Vv und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Vertikutierer entsorgen

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

== Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR
Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und
nationalen Gesetzen nicht tber den Hausmill entsorgt werden darf.

Dieses Produkt muss bei einer daftir vorgesehenen Sammelstelle
abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines
ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sam-
melstelle fir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgerate geschehen. Der unsachgemaRe Umgang mit Altgeraten
kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro
und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die
sachgemadRe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auRerdem

zu einer effektiven Nutzung naturlicher Ressourcen bei. Informa-
tionen zu Sammelstellen fur Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadt-
verwaltung, dem offentlich-rechtlichen Entsorgungstrdager, einer
autorisierten Stelle flir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten oder lhrer Mullabfuhr.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation
und Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit
ausdricklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zuldssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Fehlersuchplan

Fehlersuchplan
Stérung Magliche Ursache Behebung

Der Motor lauft -

Der Netzanschluss ist

Uberpriifen Sie die Leitung

locker.

nicht an. defekt. und Sicherung.
- Das Stromkabel ist Uberpruifen Sie das
defekt. Stromkabel.
- Die Schalter-Stecker- Rufen Sie den Kunden-
Kombination ist defekt dienstan.
- Die Anschlusse am Mo- Rufen Sie den Kunden-
tor sind gelost. dienstan.
- Das Vertikutiererge- Andern Sie die Vertikutie-
hause ist verstopft. rertiefe und reinigen Sie
das Gehduse.
Der Motor hat - Das Stromkabel/Ver- Stecken Sie das Kabel fest
Aussetzer. bindungskabel ist auf die Anschlussstelle.

Die Motorleistung | -
lasst nach. -

Der Boden ist zu hart.

Das Vertikutiererge-
hause ist verstopft.

Die Walze ist abgenutzt.

Korrigieren Sie die Tiefe.
Reinigen Sie das Gehduse.

Wechseln Sie die Walze aus.

Es wird unsauber | -
vertikutiert. _

Die Walze ist abgenutzt.

Die Vertikutierertiefe ist
falsch.

Der Rasen ist zu hoch.

Wechseln Sie die Walze aus.
Korrigieren Sie die Tiefe.

Mahen Sie den Rasen.

32

Layout_F_EVL_1536_1_EX_AT.indd 32

12.10.2020 12:00:43




Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

SK

erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podlia smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar E U

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnap1pa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE CbITIACHO
[AvpekTnBa Ha EC 1 HopMK 3a apTUKyN

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimag EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAOUBN cUPPIOPDWOT CUPDWVA e TV
Odnyia EK kal Ta mpoTuTa yia To mpoiov

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljededu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS creaytolmm yA0CTOBEPSAETCA, YTO CNeAyoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AAUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiollye npo 3a3HayeHy Hu#4e BiANOBIAHICTb BUPOBY

MK

TR

N

IS

[AVpeKT1BaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUPIG

ja vsjaBysa cnepHata COO6P3HOCT COMNACHO
EY-aupeKTuBaTa 1 HOpMUTE 3a apTUKIKU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

H  acikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Elektro-Vertikutierer und Rasenliifter F-EVL 1536-1 (FERREX)
[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC O f\‘\m:eg lIBVd
otified Body:

[J(Ev)2015/1188 Reg. No.
[J2014/35/EU [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC [X] Annex Vv
[X] 2014/30/EU [JAnnex Vi

Noise: measured L, = 102,8 dB (A); guaranteed L, = 104 dB (A)

D 2014/32/EU P=15KW;L/Q = 3A6 cm .
[J2014/53/EU Notified Body:
[J2014/68/EU [[]2012/46/EU_(EU)2016/1628
D (EU)2016/426 Emission No.:

Notified Body:
[J(Ev)2016/425

Standard references: EN 60335-1; EN 50636-2-92;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 17.09.2020
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VERTRIEBEN DURCH:

EINHELL GERMANY AG
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GERMANY

KUNDENDIENST
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